45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM BULLETS - 45 CALIBER (0.452")
220GR FLUID TRANSFER MONOLITHIC 50/BOX

The Xtreme Defense (XD) Technology is based on LeHigh's popular Xtreme
Penetrator product line. The design goal was to achieve the same barrier
performance and massive permanent wound cavity and reduce the penetration
depth to coincide with an individual's personal comfort level. Progressive nose
geometry 18" penetration depth range A permanent wound cavity (PWC)that is 2
times greater than any expanding bullet A PWC near that of a 5.56 rifle. Reduced
recoil. CNC machined from solid copper to overcome barriers to penetration
Radial flutes that force the hydraulic energy inward to build pressure Minimal
surface area to increase the force at the point of contact and sharp cutting edges
that defeat barriers.

Attributes

Name: 45 CALIBER (0.452") 220GR FLUID TRANSFER MONOLITHIC 50/BOX
Manufacturer: LEHIGH DEFENSE

Product no.: 430101378

Mfr. No.: 09452220SP

Bullet Style: Fluid Transfer Monolithic (FTM)
Caliber: 45 Caliber

Diameter (in): 0.452

Grain: 220

Quantity: 100

Delivery weight: 0.713kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 76mm

UPC: 810025507794

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der 45
CALIBER XTREME DEFENSE FTM BULLETS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der 45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM BULLETS von LeHigh Defense.
Diese hochwertigen Geschosse sind fir den Einsatz in Pistolen konzipiert und bieten fortschrittliche Technologie fur
optimale Leistung. Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die gesetzlichen Bestimmungen fur den Besitz und die Verwendung von Munition
in lhrem Land einhalten.

Bewahren Sie Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Verwenden Sie die Geschosse nur in dafiir vorgesehenen, zugelassenen Waffen.

Achten Sie auf die richtige Lagerung der Munition, um Schaden zu vermeiden.

Informieren Sie sich Giber mdgliche Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung von Munition und Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Gehérschutz, beim SchielRen.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Waffe auf Funktionalitat und Sauberkeit.

Achten Sie darauf, dass die Geschosse korrekt in die Kammer geladen werden.

Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch beim Laden und Entladen.

Vermeiden Sie Ablenkungen, wahrend Sie schiel3en.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:
® Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe fur die Verwendung von .45 Caliber Geschossen geeignet ist.
® | aden Sie die Geschosse gemal den Anweisungen des Waffenherstellers.
® Nutzung:
® Nehmen Sie eine sichere Schiel3position ein.
® Zielen Sie auf das Ziel und driicken Sie den Abzug sanft, um einen Schuss abzugeben.
® Nach dem Schief3en Uberpriifen Sie die Umgebung, um sicherzustellen, dass es sicher ist, die Waffe
zu entladen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder defekte Hillsen gemaf den drtlichen Vorschriften fir gefahrlichen Abfall.
® | agern Sie nicht verwendete Geschosse an einem sicheren Ort, bis Sie sie verwenden oder entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen haben sollten. Uberpriifen
Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers fir weitere Informationen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat bei der Verwendung von Munition. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Schiel3erlebnis zu gewéhrleisten. Bei Fragen oder
Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann oder den Hersteller.



Safety Instruction Guide for 45 Caliber Xtreme
Defense FTM Bullets

Introduction

Thank you for choosing the 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets. This product is designed for optimal
performance while ensuring safety during use. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this document
to ensure the safe handling and usage of these bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that the bullets are stored in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Always handle ammunition with care and respect.

Keep the bullets out of reach of children and unauthorized users.

Use proper eye and ear protection when handling or shooting firearms.

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use these bullets in firearms that are specifically designed for .45 caliber ammunition.
Inspect your firearm before use to ensure it is in good working condition.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Always point the firearm in a safe direction.

Do not attempt to modify the bullets or use them in a manner not intended by the manufacturer.

If a bullet does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you are in a safe and controlled environment.
® Wear appropriate protective gear (eye and ear protection).

2. Loading the Firearm:
® Open the action of your firearm.
® |nsert the Xtreme Defense FTM Bullets into the magazine or chamber as per the firearm's manual.
® Close the action and ensure the firearm is ready for use.
3. Shooting:
® Stand in a stable shooting position.
® Aim at the target while ensuring a clear line of sight.
® Squeeze the trigger gently to fire.

4. PostUse:

® After firing, always check the firearm to ensure it is unloaded before cleaning or storing.
® Store any remaining bullets in their original packaging, in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets, please
consult the manufacturer or your local firearms expert.

By following these guidelines, you will help ensure the safe use of the 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets.
Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1 Proiettili 45
Caliber Xtreme Defense FTM

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili 45 Caliber Xtreme Defense FTM di LeHigh Defense. Questo prodotto & progettato
per offrire prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Tenere i proiettili lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare le ultime notizie sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni auricolari quando si utilizza un‘arma da fuoco.
Utilizzare solo armi da fuoco compatibili con proiettili di calibro .45.

Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Seguire sempre le istruzioni del produttore dell'arma riguardo all'uso dei proiettili.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per I'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione dei proiettili:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di inserire i proiettili.
® Caricare i proiettili nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

® Uso dei proiettili:

® Verificare sempre I'ambiente circostante prima di sparare.
® Utilizzare i proiettili in un'area designata per il tiro, lontano da persone e animali.
® Seguire le procedure di sicurezza standard per il maneggio delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i proiettili non utilizzati o scaduti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

® Non gettare i proiettili nei normali rifiuti domestici.

® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i proiettili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE designato per
le informazioni sui prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e le informazioni sul prodotto quando
si richiede supporto.

Seguire queste istruzioni aiutera a garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei proiettili 45 Caliber Xtreme Defense
FTM. La sicurezza € una responsabilita condivisa; prendersi cura della propria sicurezza e di quella degli altri &
fondamentale.



Turvallisuusohjeet 45 CALIBER XTREME DEFENSE
FTM BULLETS

Johdanto

Tervetuloa 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on laadittu auttamaan
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa, ettd noudatat ohjeita, jotta voit vélttda vahinkoja ja
varmistaa turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat ammusten kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kasittelet tai ammut tuotteella.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettei Iahelld ole ihmisia tai elaimia.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin lataat tai purat ammuksia.

Ala kayta vaurioituneita tai epailyttavia ammuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue huolellisesti aseen kayttdohjeet ennen ammusten lataamista.

Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets ammusten kanssa.
Lataa ammukset aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kuin kaytat asetta.

Ammu vain valtuutetuilla ampumaalueilla ja varmista, ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet

® Ala havita ammuksia tavallisen jatteen mukana.

® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.

® Varmista, ettd kaytetyt tai vanhentuneet ammukset havitetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. On tarkedd, etté saat oikeat ja ajantasaiset tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat 45 Caliber
Xtreme Defense FTM Bullets tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 45 CALIBER XTREME
DEFENSE FTM BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets fran LeHigh Defense. Denna produkt &r designad for att
ge Overlagsen prestanda och sékerhet. For att sdkerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Kontrollera alltid att vapnet &ar avstangt och inte laddat innan du hanterar ammunition.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Se till att du & medveten om din omgivning och eventuella risker innan du avfyrar ett skott.
Undvik att anvanda ammunition som har skador, missfargningar eller andra tecken pa defekter.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning och férvaring av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att ditt vapen ar kompatibelt med 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets innan anvandning.
Ladda ammunitionen i vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Vid avfyring, hall vapnet stadigt och rikta det alltid bort fran dig och andra.

Efter anvandning, rengor ditt vapen noggrant for att sakerstalla langvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor pa ett sékert och miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du hanterar ammunition.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information och support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar av yttersta vikt.



Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili 45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM BULLETS od spole¢nosti LeHigh Defense.
Tento produkt byl navrZzen s ohledem na maximalni vykon a bezpecénost. V této pfiruéce naleznete dileZité
informace o bezpe¢ném pouZivani a manipulaci s timto vyrobkem, které jsou v souladu s pfedpisy EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny a spravné ulozeny.

V pfipadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

Informujte se o pfipadnych zpétnych vyzvach nebo bezpecnostnich upozornénich prostfednictvim platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze v souladu s ur€enim vyrobku.

Noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a sluchatka.

Zajistéte, aby bylo okoli bezpetné a bez pfekazek.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze méate dostatecné znalosti o manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Nikdy nesmérujte na lidi nebo zvifata.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo ma jakékoliv znamky opotfebeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén pfed pouzitim.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a v dobrém stavu.
Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi zbranémi a pfisluSenstvim.

DodrZujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.
Po pouziti vyrobku dikladné vycGistéte a uloZte na bezpeéném misté.

Pokyny pro likvidaci
® Nevyhazujte vyrobek do béZného odpadu.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nebezpeénych material(l.

® Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo odborniky na
ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti vyrobku se obratte na odbornika nebo pfislusné Ufady. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produktd!



